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ranto n’est qu'une partie de cette idée » et il parle d'un projet, « que
j'appelle hillélisme* (et qui) consiste a créer un pont moral capable de
relier fraternellement tous peuples et toutes religions... Mon plan consiste
a créer une unité religieuse qui embrasserait dans sa paix et réconcilierait
toutes les religions existantes. » (...)

Il est certes utile, pour comprendre le « phénoméne esperanto », de
tenter de comprendre ses origines et d’analyser le comportement des espé-
rantistes. Sur ce plan, il est clair que I'idée d’'une langue universelle que
tout le monde apprendrait comme langue seconde part de principes géné-
reux et respectables, comme il est clair que les « militants » de 'espéran-
tisme ne défendent aucun intérét personnel, ce qui n’est pas le cas dans
tous les mouvements d’idées...

Mais la vraie question est ailleurs, elle est de savoir si ce que I'étude de
I'histoire des langues nous enseigne rend plausible le succes du projet
esperanto ou, en d’autres termes, d’analyser ce projet d’'un point de vue
sociolinguistique.

1. Lhistoire des langues constitue le versant linguistique de I’histoire
des sociétés, et une langue qui gagne du terrain est 'indice linguistique
quun groupe humain gagne du terrain, les locuteurs de cette langue préci-
sément. Mais la communauté espérantophone pose, en tant que groupe de
locuteurs, un probleme théorique car elle constitue une diaspora, une
communauté éclatée. Or nous n’avons aucun exemple historique d’'une
diaspora linguistique ayant réussi a imposer sa langue. Le seul exemple
auquel on pourrait songer est celui de la résurrection de 'hébreu, mais il a
fallu pour cela la création d’Israél et I'on peut se demander si une langue
sans territoire d’origine est viable.

2. Sur le plan théorique, donc, le projet espérantiste semble irréali-
sable, ou du moins ne correspond a rien de connu, mais ceci ne suffit pas
a le disqualifier. Plus graves pour lui cependant sont les résultats de toutes
les études qui ont été faites sur la facon dont les communautés humaines
géraient le plurilinguisme. J'ai a maintes reprises opposé deux types
d’approches de ce probleme, I'une in vivo, sur le terrain, et I'autre in vitro,
dans le laboratoire. Or il est clair que I'esperanto releve de la seconde
approche et que, chaque fois qu'un probleme de communication se pose,
ce n'est pas du coté de I'esperanto que la pratique sociale va chercher une
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QUESTIONS

' 1 Que signifient les expressions : avis, s'agit-il d’une utopie ?

- « langue universelle artificielle » ;
- « communauté espérantophone » ;
- « diaspora linguistique ».

s ) . <
’ <1 Quelles sont les deux parties de ce texte ? Ou

se trouve la transition ? Sur quel type de raison-
| nement est-elle construite ?

l 3 Quels sont les divers facteurs qui ont contri-
bué a la naissance et au développement de
‘ I'esperanto ?

|4 Quels sont les obstacles a la réussite de I'espe-
ranto ? Etudiez en particulier ce que signifie
I"approche « in vitro ».

LE LANGAGE

hillélisme : terme forgé
par l'auteur a partir
du nom d’un rabbin,
Hillel, dont Zamenhof
s'inspirait.

| 5 Résumez en un court paragraphe les données
| essentielles de I'idéologie espérantiste. A votre
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